UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA DE LINGUA E LITERATURA ALEMA

DISCIPLINA: LINGUA ALEMA

Ensino do alemao como lingua estrangeira.
Fonologia: os sistemas vocalico e consonantal do alemé&o.

Morfologia: composic¢ao e derivagdo do alemao.

A WO DN =

Fraseologia: expressdes idiomaticas, semi-idiomaticas e ndo-idiomaticas do
alemao.

Sintaxe: valéncia e dependéncia no aleméao.

Sintaxe: a estrutura parentética da frase alema.

Semantica: a semantica da frase alema.
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Linguistica do texto: coesao e coeréncia textual.
9 Linguistica do texto: tipologia em textos aleméaes.
10 Pragmatica: implicaturas em alemao.

11 Pragmatica: interagao verbal em lingua alema.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1527/30

Aprovacao do Conselho Departamental: 05/06/2012
Aprovacao da Congregacio: 28.06.2012

Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA DE LINGUA E LITERATURA ALEMA

DISCIPLINA: LITERATURA ALEMA

A teoria cultural do século XVIII: Winckelmann ou Lessing ou Herder.
O Classicismo de Weimar: Goethe e Schiller.
O romantismo: movimento cultural e histérico — conceitualizagcdo de uma
literatura moderna.
4 O romance de expressao alema no contexto das vanguardas do século XX: F.
Kafka ou Th. Mann ou R. Musil ou A. Déblin.
Tendéncias da literatura alemé desde 1989.
O “Bildungsroman”: J. W. Goethe e G. Keller ou Th. Mann ou G. Grass.
O drama de expressao alema no século XX: B. Brecht (obrigatério); além disso:
F. Wedekind, A. Schnitzler, Fr. Durrenmatt, P. Weiss, H. Muller, Th. Bernhard
ou E. Jelinek.
8 Expoentes da poesia lirica alema no século XX: Expressionismo ou Pds-Guerra
ou Bertolt Brecht ou Paul Celan.
9 Transigbes entre géneros ficcionais e nao ficcionais: ensaio ou escritura
autobiografica.
10 Inter-relagdes entre literatura alema e midia a partir de 1900 até a atualidade.
11 Autoreflexdo critica da germanistica como ciéncia humana no seu contexto

socio-historico.

Processo: 2005.1.280.8.5
Folhas: 8§92

Aprovado pela Congregac¢io em 24.02.2005

_2. José Cloévis de Medeiros Lima
Assistente Académico

Aprovacao do Conselho Departamental: ad referendum




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA DE LINGUA E LITERATURA ALEMA

DISCIPLINA: TRADUCAO
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A traducao de textos sagrados para o aleméo.

A traducao no Classicismo e no Romantismo aleméaes.

Filosofia da linguagem e tradugéo.

Correntes atuais dos Estudos da Traducio nos paises de expressao alema.
Parametros para uma critica da tradugéo literaria alemé&o-portugués.

Os Estudos da Tradugéo na interface com os Estudos Linguisticos.

Didatica da tradugéo e de alemao como lingua estrangeira: convergéncias e
divergéncias.

Traducéo e transferéncia cultural: textos cientificos e técnicos.

Traducao e transferéncia cultural: textos literarios.

10 Os Estudos da Tradugao no Brasil.

11 Traducgao e recepgao: os paises de expressao alema e o Brasil.

Processo: 07.1.3677.8.5

Folhas: 1218/1219/20

Aprovagiao do Conselho Departamental: 03.12.2007
Aprovagio pela Congregacio. 20.12.2007

José Clévis de Medeiros Lima
Assistente Académico




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS, LITERARIOS E TRADUTOLOGICOS EM
FRANCES

DISCIPLINA: LINGUA FRANCESA

1. Teorias de aquisicado e aprendizagem de linguas estrangeiras.

2. Representagdes culturais no ensino e aprendizagem do Francés Lingua
Estrangeira.

3. Géneros textuais / discursivos no ensino e aprendizagem do Francés Lingua
Estrangeira.

4. A abordagem acional para o ensino e aprendizagem do Francés Lingua
Estrangeira.

5. Aplicagdes da linguistica textual no ensino e aprendizagem do Francés
Lingua Estrangeira.

6. O discurso relatado em Francés Lingua Estrangeira.

7. Relagdes entre o francés escrito e o francés oral.

8. A argumentagao nos textos e discursos.

9. O ensino e aprendizagem da gramatica em Francés Lingua Estrangeira.
10. Metodologias ativas e ensino e aprendizagem de linguas estrangeiras.

11. O francés em contexto académico.

Processo: /8.1.2017.8.2

Folhas: 1936 a 1938

Aprovagio do Conselho Departamental: 04/11/2019
Aprovagio pela Congregacio em 12/12/2019

Kely Cristine Soares da S.Mendes
Assistente Académica em exercicio




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA E LITERATURA FRANCESA

DISCIPLINA: LITERATURA FRANCESA

9.
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Boileau e a Arte Poética: implicagdes para a critica e a literatura
Diderot e os Paradoxos do teatro francés

Victor Hugo e o Drama romantico

Baudelaire e a Modernidade

Crise de verso: Mallarmé

Zola e o Romance experimental

Proust entre o ensaio e a ficcao

Sartre e a Fungao social da Literatura

Blanchot e o Livro por vir

10.Barthes e a Morte do autor

11.Glissant e a Poética da relagao

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1520

Aprovacio do Conselho Departamental: /2/03/2012
Aprovacio pela Congregaciao: 22/03/2012

Kely Cristine Soares da Silva
Assistente Académica, em exercicio




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA E LITERATURA FRANCESA

DISCIPLINA: TRADUCAO
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Filosofia de linguagem e tradugéo.

Didatica da tradugao francés-portugués.

Traducgao e transferéncia cultural: textos cientificos e técnicos.
Tradugédo e transferéncia cultural: textos filosoficos e juridicos.
Traducgao e transferéncia cultural: textos literarios.

Teorias tradutologicas francesas contemporéaneas.

Traducéo e legendacgao de filmes.

Niveis de lingua e tradugéo.

A traducgao poética e seus desafios.

10 Dimensao cultural da traducao.

11 A traducgao da literatura francesa no Brasil, no século XX.

Processo: 00.1.865.8.9
Folhas: 643
Aprovacao do Conselho Departamental: ad referendum

Aprovacao da Congregacio: 23.08.2001

Anna Maria C. Silva de Campos
Assistente Académica




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA E LITERATURA ITALIANA

DISCIPLINA: LINGUA ITALIANA
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Relagdes entre lingua e cultura.

Formagédo da lingua italiana: das primeiras manifestacbées em “vulgar’ a
afirmacao do florentino.

A unificagao da Italia e seus reflexos linguisticos.

Variedades Linguisticas do italiano contemporaneo.

Lingua nacional e variedades regionais.

O papel dos meios de comunicacdo de massa na divulgagcao e no ensino
da lingua italiana.

O italiano neostandard.

Empréstimos linguisticos no italiano contemporaneo.

O sistema pronominal do italiano.

10 Os tempos e os modos: sistema verbal.

11 O discurso direto e o discurso indireto.

Processo: 07.1.3677.8.5
Folhas: 1376 e 1378
Aprovacao do Conselho Departamental: ad referendum

Aprovacao do Congregacio: 25.02.2010

Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA E LITERATURA ITALIANA

DISCIPLINA: LITERATURA ITALIANA

Dante e a Divina Commedia.

O Decameron de Giovanni Boccaccio: invengao da prosa moderna.

A renovagéo teatral no século XVI: A Mandragola de Niccold Machiavelli.
As inovacdes da Commedia dell’Arte e a concepgao moderna de teatro.
Leopardi e a poética do infinito.

| promessi Sposi de Alessandro Manzoni.

| Malavoglia de Giovanni Verga.
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O teatro de Luigi Pirandello: Sei personaggi in cerca d’autore.

9 Italo Svevo e acrice do romance: La coscienza di Zeno.

10 A literatura de testemunho de Primo Levi

11 Italo Calvino e a revolugdo do romance em Se una notte d’inverno um

viaggiatore.

Processo: /7.1.3818.8.2

Folhas: 1656-1658

Aprovagio do Conselho Departamental: 01/12/2014
Aprovagio pela Congregacio: 18/12/2014

Rosangela Duarte Vicente
Assistente Académica




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA E LITERATURA ITALIANA

DISCIPLINA: TRADUCAO DO ITALIANO
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Definicdes de tradugao.

Correspondéncias (imperfeitas) de termos e nogoes.
Tradugdo como contato entre linguas.

Dimenséo cultural da traducéo.

Compreensao versus interpretagao na tradugao.
Tradugao, versao, recriagao.

Transliteragao.

Desafios da traducgao literaria.

Impasses da tradugao poética.

10 Traducgao intersemiotica.

11 Problemas de Iéxico na tradugao de textos italianos.

Processo: 07.1.3677.8.5
Folhas: /376 ¢ 1380
Aprovagio do Conselho Departamental: ad referendum

Aprovagido do Congregacio: 25.02.2010

Rosangela Duarte Vicente
Assistente Académica




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA ESPANHOLA E LITERATURA ESPANHOLA E HISPANO-
AMERICANA

DISCIPLINA: LINGUA ESPANHOLA

1)Os processos de referenciacdo. Aspectos relevantes para a comparagéo entre o espanhol e 0
portugués brasileiro.

2)A heterogeneidade da lingua espanhola e a reproducao dos bens culturais.

3)Construgdes de contraste argumentativo no funcionamento da lingua espanhola.
4)Determinagéo definida e indefinida nas construgdes apresentacionais do espanhol.

5
6

7)A construcdo de objetos de discurso: observagéo em séries textuais em lingua espanhola.

)
)
)A proximidade entre o espanhol e o portugués: problemas teoricos e niveis de abordagem.

)A lingua espanhola no Brasil a partir do século XX: campos politico, educacional e cientifico.

)

8)Estudos discursivos comparados entre o0 espanhol e o portugués brasileiro. Linhas de trabalho
e desenvolvimentos.

9)Pronomes pessoais tdnicos em espanhol: seu papel na producéo de foco e de contraste.
10)Referéncia pessoal genérica na lingua espanhola: formas e funcionamento no discurso.
11)Género do discurso e diversidade linguistica: problemas teédricos e especificidades na

América Latina.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1725

Aprovacio do Conselho Departamental: /4/09/2015
Aprovacio pela Congregacao: 22/10/2015

Rosangela Duarte Vicente
Assistente Académico
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: LINGUA ESPANHOLA E LITERATURA ESPANHOLA E HISPANO-
AMERICANA

DISCIPLINA: LITERATURA ESPANHOLA

1 A poesia épica espanhola medieval: Cantar de Mio Cid.

2 Alegoria e exemplaridade: Los Milagros de Nuestra Sefiora de Gonzalo de
Berceo.
A prosa didatica: E/ conde Lucanor de Don Juan Manuel.
A morte na poesia dos séculos XIV - Libro de Buen Amor de Juan Ruiz — e
XV — Coplas a la muerte de su padre de Jorge Manrique.

5 Formas dialogadas: La Celestina de Fernando Rojas.

6 A lirica espanhola dos séculos XVI e XVII: Garcilaso e Géngora.

7 A narrativa de Miguel de Cervantes: Don Quijote de la Mancha.

8 A narrativa picaresca: Lazarillo de Tormes e El Buscén de Quevedo.

9 O teatro de Lope de Vega: El Arte Nuevo de Hacer Comedias e Peribafiez
y el Comendador de Ocana.

10 E/ burlador de Sevilla y Convidado de Piedra e a comédia do século XVII.

11 O drama calderoniano: La vida es suefio.

Processo: 07.1.3677.8.5

Folhas: 1216/1217

Aprovacao do Conselho Departamental: alteragcdo em
10.09.2007

Aprovagio pela Congregacio: 27.09.2007
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA : LINGUA ESPANHOLA E LITERATURAS ESPANHOLA E HISPANO-
AMERICANA
DISCIPLINA: LITERATURA HISPANO-AMERICANA:

. Discursos da Conquista;
. O barroco hispano-americano: formas e desdobramentos.

. O romance romantico hispano-americano;

1

2

3

4. O modernismo hispano-americano;

5. As vanguardas literarias hispano-americanas;

6. Literatura e politica na América latina;

7. Géneros literarios e crise das formas estéticas na década de 60 na literatura
hispano-americana;

8. Novas formas narrativas na literatura hispano-americana das ultimas duas
décadas do século XX;

9. Circuitos transnacionais na literatura hispano-americana,;

10. Problemas de historiografia literaria na literatura hispano-americana;

11. Didatica de ensino da literatura hispano-americana.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas 1857 a 1862

Aprovagio do Conselho Departamental: 07/12/2017
Aprovagio da Congregacao: 0//03/2018

Kely Cristine Mendes
Assistente Académica
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS E LITERARIOS EM INGLES

DISCIPLINA: LINGUA INGLESA

1. Alingua inglesa na sociedade globalizada

2. Abordagens de formagao de professores para o ensino da lingua inglesa,

3. A relagao lingua materna e lingua estrangeira e suas implicagdes para a
formacao em lingua estrangeira.

4. Lingua e producéo do conhecimento: questdes criticas na formagao
discente.

5. Questdes linguisticas nos estudos da lingua inglesa,

6. O aprendizado de lingua inglesa na perspectiva da linguagem como pratica
social,

7. Leitura e escrita numa abordagem discursiva nos estudos de lingua inglesa.

8. Questdes politica linguistica nos estudos de lingua inglesa.

9. Letramento académico em lingua inglesa.

10. A perspectiva historico-cultural e da atividade e a linguistica aplicada.

Relacéao teoria e pratica na linguistica aplicada.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1690

Aprovado do Conselho Departamental: 04/05/2015
Aprovacao pela Congregacao em 2//05/2015

Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS E LITERARIOS EM INGLES

DISCIPLINA: LINGUA INGLESA B
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. Allingua inglesa na sociedade globalizada.
. O discurso da midia e o ensino de lingua estrangeira na escola.
. Questdes discursivas nos estudos de lingua inglesa.

. Arelagéo lingua materna e lingua estrangeira e suas implicagdes para a

formacao em lingua estrangeira.

. Questdes de identidade e alteridade nos estudos de lingua inglesa.

. Processos de subjetivacdo em lingua estrangeira.

7. Lingua e producgao do conhecimento: questdes criticas na formacao

8.
9.

discente.
Interdiscursividade no discurso pedagdgico de lingua inglesa.

Discurso(s) sobre ensino/aprendizagem de linguas.

10. Lingua estrangeira e identidade nacional.

11. Identidade e representagdo: A presenga da lingua inglesa no Brasil.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1718/9

Aprovado do Conselho Departamental: 10/07/2015
Aprovagio pela Congregagio em 27/08/2015

Rosangela Duarte Vicente
Assistente Académica
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS E LITERARIOS EM INGLES

DISCIPLINA: LITERATURAS EM LINGUA INGLESA: LITERATURA E

CINEMA

1. A questdo da adaptacido nos estudos comparativos entre literatura e cinema em

lingua inglesa;

2.

3.

8.

9.

Literatura, cinema e alegoria nos Estados Unidos;

Cinema, literatura e politica no cenario norte-americano nos séculos XX e XXI;

. A questéo da autoria no cinema e na literatura em lingua inglesa;
. A critica de cinema nos Estados Unidos: perspectivas conceituais;
. A questéo do realismo na literatura e no cinema em lingua inglesa;

. Discussbes sobre o pés-modernismo na literatura e no cinema de lingua inglesa;

A herancga dos anos 60 na literatura e no cinema em lingua inglesa;

A questdo do foco narrativo na literatura e no cinema em lingua inglesa;

10. Questdes de género e/ou raga na literatura e no cinema em lingua inglesa;

11.

-15-

Narrativa e capital financeiro na literatura e no cinema em lingua inglesa.

Processo: 2018.1.2017.8.2

Folhas: 1978/1979

Aprovacao do Conselho Departamental: 06/07/2020
Aprovacao pela Congregacio: em 20/08/2020

Substituido

Rosangela Duarte Vicente
Assistente Académico




UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS E LITERARIOS EM INGLES

DISCIPLINA: TRADUCAO

Tradugao e pos-colonialismo.
Estrangeirizagdo e domesticagao na traducgao.
A traducgao de dialogos: registros e variantes.

Estudos prescritivos versus estudos descritivos da tradugéo.

1
2
3
4
5 Abordagens funcionalistas da tradugéo.
6 Didatica da tradugéo inglés-portugués.
7 Tradugéo literaria versus tradugéo técnica.
8 Traducéo e autoria.

9 A traducédo de textos sensiveis.

10 Traducgao e psicanalise.

11 Etica, responsabilidade e autonomia na tradugao.

Processo: 2007.13677.8.5

Folhas: 71398-1400

Aprovagio do Conselho Departamental: 03/05/2010
Aprovagio pela Congregacio em 27/05/2010

Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

DISCIPLINA: LITERATURA HISPANO-AMERICANA: POETICAS E
PRATICAS

Os discursos da conquista: diversidade e permanéncias.
. O barroco hispano-americano: formas e desdobramentos.
. Romantismo e Realismo hispano-americanos.

. O dilema civilizagao vs. Barbarie na literatura hispano-americana.

1
2
3
4
5. Projetos nacionais no romance hispano-americano do século XIX.
6. Historia e Literatura na narrativa hispano-americana.

7. Modernismo na literatura Hispano-americana.

8. Projetos de identidade nos discursos da critica literaria do século XX.
9. Romance hispano-americana das décadas de 1960-1970.

10.0 fantastico na literatura hispano-americana.

11.Crises e reformulagdes do realismo na narrativa hispano-americana.

Processo: /1.1.3818.8.2

Folhas: 1779/1782

Aprovacao do Conselho Departamental: 03.10.2016
Aprovacao pela Congregacao em 20.10.2016

Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
FACULDADE DE FILOSOFIA, LETRAS E CIENCIAS HUMANAS

DEPARTAMENTO DE LETRAS MODERNAS
PROGRAMA PARA CONCURSO DE LIVRE-DOCENCIA

AREA: ESTUDOS LINGUISTICOS, LITERARIOS E TRADUTOLOGICOS EM
FRANCES

DISCIPLINA: AQUISICAO E APRENDIZAGEM DO FRANCES LINGUA
ESTRANGEIRA

1. Teorias de aquisi¢cao e aprendizagem de linguas estrangeiras.

2. Abordagens plurais para o ensino e aprendizagem de linguas estrangeiras.
3. Metodologias ativas e ensino e aprendizagem de linguas estrangeiras.

4. A abordagem acional para o ensino e aprendizagem do Francés Lingua
Estrangeira.

5. Ensino e aprendizagem de linguas e as Tecnologias da Informacéo e da
Comunicagao.

6. O Francés lingua estrangeira para contextos especificos: profissionais e
académicos.

7. A leitura em Francés Lingua Estrangeira.

8. A avaliagcao no ensino e aprendizagem do Francés Lingua Estrangeira.

9. Relagdes entre o francés escrito e o francés oral.

10. O ensino e aprendizagem da gramatica em Francés Lingua Estrangeira.
11. Representagdes culturais no ensino e aprendizagem do Francés Lingua

Estrangeira.

Processo: /8.1.2017.8.2

Folhas: 71939 a 1940

Aprovagio do Conselho Departamental: 04/11/2019
Aprovagio pela Congregacio em 12/12/2019

+ Rosdngela Duarte Vicente
Assistente Académica




